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fig. 3 - Copia glossata da G. Lombardi de La civilti del Rinasciznento di
J. Burckhardt, Roma 1994, pp. 248-249
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diplomatica dellimperatore Carlo V contava gia ambasciatori ed oratort’,
Il cardinale Loaysa era, tuttavia, una voce autonoma ed autorevole nel
coro di informazioni che giungevano dalla Curia pontificia; riferiva rego-
larmente alla corte di Madrid sulle iniziative del pontefice, su quanto ac-
cadeva in Curia e su tutte le trame politiche internazionali che vedevano
colnvolto direttamente o indirettamente il papato. Era gli occhi e le orec-
chie dellimperatote a Roma, cioé in una delle corn pit important
d’Europa’.

La sua fedelts, Ia suz devozione e la consuetudine di quando era stato
suo confessore lo ponevano nelle condizioni di fornire informazioni le
pit varie, da consigli mist a riflession; teologico filosofiche’, ad informa-

zative, promosse da soggetti diversi, ma tutte facend capo ad un unico tema storiogtafi-
o il rapporto, appunto, tra Roma e Spagna, cfr. RR roma el tinascimentox, 2009 (in
. corso di stampa).

* Recentemente si & cominciato 2 lavorare sulla rappresentanza diplomatica della Co-
tona di Spagna presso la Sant Sede e sui suoi ambasciator, orator, legati, accreditad in
Cutia 2 Roma allepoca di Carlo V, come Pambasciatore Micer Miguel Mai {J. YEGUAS
GASSO, Migue! Mai embaadsr en Roma (1528-1533) erasmismo miecenazge, in Roma y Figpana
#n orisol de la oultura ewrgpex en ls Edad Moderna. Actas del Congteso Internacional

quali attendono ancora uno studi approfondito come Micer Juan Anotoni Muxetola —
sul ruolo ufficiale nella corre ¢ nell’'amministrazione Imperiale; & stato sinora trascurato o
scarsamente utiftzzato Fenorme patrimonio documentario che questi ambasciatori han.
no prodotro e che & custodito negli archivi spagnoli. 1’Archivio Generale di Simancas
in particolare nel Fondo Esteds Roma, conserva numerosissime relazion; degli ambascia-

si Avolgevano allimperatore; ¢ da ambienti laici: alti esponend dellamministrazione in-
periale a Roma ed in Italia, nobili italian; € spagnoli, che veicolavano Ia propria cor-
spondenza attraverso i canali della diplomazia spagnota.

* Roma y Espana un crisol do I ontpura eurcpea en la Edad Moderna cit; S. ANDRETTA-A.
MENNITT IPPOLITO, Mari Sanudo ¢ [ immagine di Roma, in I Ttaliz 4 Carlp Vcir, pp.171-
186; A. SERIO, Mod, tempi, nomini deli presensa bispana a Rowa fra [z firne del Ouattrocento ¢ i/
Prime Cinguecenss, hid., pp. 433-476.

¢ Archivo General de Simancas, Fstady Roma, Teg 849, Papeles d¢ Estads do I

- cormispondencia y megosiacisn de Roma, nir. 19, Del testo il cardinale Oxomeni afferiva alla
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zioni di politica internazionale’, a notizie sulle condizioni di salute del
pontefice. Le sue frequend letrere allimperatore erano anche Poccasione
pet riferire sulla vita 2 Roma e su quanto accadeva in citt,

Il cardinale de Loaysa era giunto 2 Roma da pochi mesi, inviava re-
golatmente all'imperatore, Relaidn de algunas cosas nuevas de Roma, o sem-
plici lettere pin colloquiali, con cadenza pit che settimanale, fotnendo
informazioni utili alle strategie politiche di Carlo V, ma anche con noti-
zie sulla sua quotidianita romana. La sua permanenza in cittd non gli era
patticolarmente gradita; chiedeva infatt «que me saqueis presto de ellas®,

Pochi mesi dopo il suo arrivo fu spettatore di un evento drammatico,
che sconvolse per alcuni glorni la vita della cictd: la piena del Tevere’.

.. Era dal 1514 che il fiume non tracimava, allagando tutta la cittd; 1l cardi-
- nale non aveva mai assistito ad un evento del genere. Gid alcuni giormi

prima le campagne romane erano state inondate dalla violenza delle ac-
que del fiume. 1’8 ottobre il fume, pieno forse pet le piogge di fine e-
State, aveva straripato, inondando ogni cosa e portando ovunque distru-
zione, danni e morte.

1’11 ottobre, tre giorni dopo la piena che aveva sconvolto ogni cosa,
il cardinale scriveva allimperatote informandolo che il pontefice, che si
trovava ad Osta", fitenendo quella localita non piu sicura, perché trop-
po bassa tispetto al livello del fiume, pet timore della piena dell'acqua,
aveva deciso di far rientro 2 Roma dove era glunto proprio I'11, il gior-
1o in cui il cardinale scriveva, dopo un viaggio molto tormentato e tor-
tuoso. Lo stesso Loaysa, mentre il pontefice si trovava ad Osda, per 1i-
prendersi da una indisposizione e godere della buona aria, si era sposta-
t0 in una casa a «Monte Cavallow, localita che va identificata con il Qui-

grande famiglia delfa spiritualiti “intellecruale” dominicana, ¢fr. MARTINEZ MILLAN, Fa-
o politiche ¢ correnti spirituali cit., pp. 23-28.

" Bra allordine del giomo in quel periode Ja promozione di un grande Concilio ge-
netale che avrebbe dovuto riportare nell’alveo della Chiesa di Roma i Luterani, cft. Pa-
STOR, Sioria dei Papi cit., pp. 383-409; F. GUL Carde V¢ Ju convacaziont del Conalio aghi inivg
del pontificato farnesians, in 1 Traka &5 Carto P cit., pp. 63-96.

*Viveva il suo incatico 2 Roma come un dovere Penoso e questo non facilitava il suo
lavoro e la sua convivenza con ghi altrd agenti imperiali 2 Roma, cfr. OCHOA Brun, Hi
storza de la Diplomacia cit,, p, 229.

¢ P. BERSANL-M. BENCIVEGNA, I preng del Tevere dal V' secoly . C af 2000, Roma
2001, pp. 13-16. :

" B. GASPARONI, I/ Diluvio di Roma delPanne 1530, in «Arti e Letteren, 2 (1865), pp.
81-131, che editz una anonima cronaca di quellinondazione, pubblicata Bologna nel
novembre del 1530. La breve cronaca, ed alcune altre fonti tiportate dallautore in ap-

- pendice, precisano che #l pontefice era partito-da Roma il 3 otrobte alla volta di Ostia,

ove contava di riposarsi alcuni giorni, cfy. #4id, pp. 88, 108, appendice ITL.



dnale'™. 1 cardinale non era dunque stato colpito dalla fura delle acque,
ma la sua casa aveva subito diversi danni, ¢ si era salvato solo quello che
era al chiuso. Ringraziava il Cielo pet lo scampato peticolo, rammari-
candosi «per los males y trabajos que esta pobre tierra ha padescido».

1 danni causati dalPinondazione del Tevere erano stati, per quanti a-
bitavano in cited, ben pitt gravi di quanto non fosse apparso in un primo
momento. Tl cardinale aveva, dunque, sentito il bisogno di spiegate pit
nel dettaglio allimpetatore 'accaduto, scrivendo, quello stesso 11 otto-
bre, un’altra letrera, nella quale descriveva Je difficolta di quei giorni e
Pimpossibilita di far partite con regolarita il cordere con la posta. Il livel-
1o delle acque del Tevere doveva essere cresciuto nei giomi precedentt
in marniera spaventosa, seguito con preoccupazione da tutta la popola-
zione e da tutto il clero.

Davanti 2 quella furia, che montava, non restava altro che fuggire.

- Quando le acque allagarono la citta non vi fu strada in piano che si fosse
 salvata «como sy fuera en Venecia». Passata la furia, si cominciarono a
contare i danni: case distrutte'?, persone disperse”, capi di besdame

- morti nelle stalle™, danni gravi nei campi, perduto tutto il vino conserva-

to nelle cantine; rovinato il grano e Porzo, distrutti diversi mulini”. Non

C’era niente da mangiare.
1 danni subiti dalla cittd, concludeva il cardinale, avevano fatto dite, a
- quanti avevano subito il «Saco pasadon,'® che questultimo evento, pet
gravitd, veniva immediatamente dopo quella tragedia. Il clero ¢ la di-
plomazia spagnola non sottacevano, dunque, il Sacco, ma lo collocavano
in qualche modo ra le calamita naturale. Questa lettura potrebbe sem-
brare una strategia, tanto pitt che nei mesi immediatamente precedentl

1t U, GNOLL, Topagrafia ¢ taponomastica di Roma medioevale ¢ muderna, Roma 1939, p. 174.
Va osservato che il cardinale Loaysa, nellindicare Monte Cavallo, precisava unto 4
Romay, come a sottolineare che il Quirinale non faceva parte delfarea utbana della citta.
T’anonima cronaca edita dal Gaspatoni riferisce, inoltre, che il pontefice, di ritotno da
Ostia, non aveva potuto far tieatro in Vaticano perché it i pont sul Tevere erano im-
praticabili ed aveva dovuto recarsi a Monte Cavalio (Quirinale) ed alloggiare nella chicsa
di Santa Agata de cabalo.
12 T4 Cronaca, fiportata dal Gasparoni, precisa che crollarono circa trena case nella
 strada Tullia, cfr. GASPARONI, 1! Diluwio di Roma cit., p. 90.
13 Tbid,, pp. 89-90, La fonte parla addixdtrura di tre mila persone affogate
14 L5 anonima Cronaca, 2 tale proposito, precisava che erano andad dispersi: «mnuli,
buo, asini € cavalli » ed a proposito dei cavalli riferiva che a Monte Giordano vi erano
. circa mille cavalli, alloggiati forse nelle stalle di cui para il cardinale, #bid.,p. 89.
15 (GASPARONL, 1/ Difusio di Roma cit., p. 89.
16 M. VAQUERQ PINEIRO, Los esparoks en Roma y ¢l saco de 1527, in Roma y Espana un
- wisol de la ewltura exropea cit., pp. 249-266 al quale si timanda per la bibliografia pit
recetite.
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_u_boH.apEowmu Pambasciatote May aveva scritto all'imperatore che o

mas importante desta negociacién es lo de excusar el Sacon'”. Va perd

Hw.nou&mmo. che anche altre fonti avevano subito posto in . rel ;

linondazione con il Sacco'. e
Zﬂ Hmwm. il cardinale Oxomeni lasciava Roma, la citti e la Cutia

fare rientro in Spagna con Carlo V. Poco dopo venne nominato mﬂm%mw

scovo di Sivigli ; . - .
- iviglia e nel 1545, un anno prima di morire, Inquisitore gene-

) Hunn. alcuni anni la direzione degli interessi dellimperatore 2 Roma ed
in Curia era stata nelle mani di questo uomo integro, pieno di energie, di
temperamento, molto devoto a Carlo V, ma dotato _mmnro di una mmwmﬁ

tezza poco diplomatica. Le sue lettere, relazioni, missive E..mmmmwoa,
consigli, suggerimend, note, osservazioni in gran Wmﬁm mﬂmon inedit v
moﬁw_uvmno offrire, oltre ad una prospettiva intetessante del quadro mm,
tico intetnazionale, un affresco inedito della Roma di quegli MDB -

Archivo General de Simancas, Fstads Roma, Leg. 849
Papeles de Estado de la corrispondencia y negociacién de Roma, 1. 20
Roma 11 ottobre 1530

Sefior,
[...]? Su Santidad se hallo 2 la sazon en Hostia, de adonde se vino pot

el temor .&m liagua que, por ser lugar baxo, no estava alli bien seguro, v
para venir 2 Roma a donde oy llego, vino rodeando por &ﬂwamuom

7 Archivio Generale di Simanca .
. : e s, Esiado Roma, Lex. 849 P
aamﬂa&%ah y megociaciin de Roma, nit. 35 del 18 luglio Hmmom el b Bt el
n realtd anche Panonima Cronaca edita dal Ga i i
. : ma Cro sparoni poneva in qualche modo i
MMHMNMHMOMM@@ i mman.o ed M U%:Sou anche se con valutazioni &ﬁﬂmm.m@cmmmo mWnMMp
a sl stava riprendendo « pit aon si ticordava di Borb 41 ione
quando richiamava le distruzioni dovute al «crudelissi o Do one
e, schn pois o ; elissimo esercito di Borbone», ma af-
ava, ppello, che Iinondazione di quartro giomi aveva
2 . TOVOCat
danni ben pit gravi del Sacco. Certamente, dunque, quelfevento violento e %mﬁ%mn%nw

era fdmasto nell'immaginario di i i
ginario di quanti Jo avevano vissuto, ma anche di quanti erano

ginnti a Roma dopo.
19 : s Privats
i aﬂwmewwww& HWWHMZ.;UO“ Las compesercias privativas del Inguisider General en la normativa
0 iglos 2 XVIL Una gproximacién al tema, in «Revista de la Tnquisicié, 1
(1991), pp.121-140: 125 nota 12, R
20 i i .
‘H.Emvm\m w&Mﬁomm del nmnt.Lm. Oxomeni & molto ampia, tiferendo sullespansione dei
s ng uterani, sul Ooa.ﬁEou su Fitenze ed il Regno di Napoli, sul re di Francia e
g ﬂwﬁm, SING 2. contrasti moﬂmonm& del Loaysa con Micer Mai ¢ con Muxetula. In
questa sede abbiamo preferito limitare la citazione al passo che riguarda Roma .
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caminos, Yo, 2 la sazon, me halle in una casa a Monte Cavallo, junto 2
Roma, a donde era venido entre tanto que el papa estava en Hostia, pot
gozar de alguno buen ayre a causa de alguna indisposicion que tenia, y
por eso no me cupo patte del trabajo como a otros. Pero, pagolo mi
casa que aunque estava lexo y donde se penso que no llegara la furia del
rio, alli 2 fue a buscar, y no quedo sin harto danno que lo que estava de
dentro. Sea, Nuestro Sefor, loado por todo, v a el plega contentarse ya
con los males y trabajos, que esta pobre tietra ha padescido, y a Vostra
Magestat de tan buena mano derecha con nostro Principe, quiero que
me saqueis presto della, guarde nostro seflor y acresciente la muy
magnifica persona de Vostta Magestat, como desea.
De Roma XI de octubte de MDXXX
Servidor de Vostra Magestat
Cardinalis Oxzomeny

2

Atchivo General de Simancas, Estads Roma, Leg, 849
Papeles de Estado de la corvispondencia y negociacion de Roma, n. 21
Roma, 11 octobre 1530

Muy magnifico Senyor,

Este correo se ha detenido porque, a la hora que este emboltorio se
‘cettava para enbiatlo al embaxador de Ungheria, que despacha esta
posta, el tio Tiber avia crescido tanto, que impedié al mio que no le
pudiese dar las cartas, y 2 el que no despachase el correo, y, aun
" temiendo el peligro de su casa, le convino dexatla.

Ha sido tanto el crescimiento deste tio, que no dex6 calle en todo lo
poblado de Roma, que fuese en lugar Jano, que no la visitase, y todas
han estado sitiadas del agua, como sy fuera en Venecia. Ha sido muy
grande el dano, que generalmente ha hecho, dertibo algunas casas, que
estavan cerca del rio, en las quales perecieron algunas petsonas, que no
tuvieron lugar de poderse valer. Mureron algunas bestias en las
caballerizas de Roma y algun ganado en el campo.

Perdiose todo el vino, que avia en las cantinas, que ninguna quedd
donde no entrasen, y a sy mysmo mucho trigo y cevada, porque todo
estava en lugares baxos, de manera que no se halla que comer. Llevé los
mulinos que avia, y hizo otros muchos dafios en general, que a todos ha
puesto en mucha admiragién y tristeza, y algunos, que vieron ¢l Saco
pasado, juzgan esto por segundo

Cardinalis Oxomeny

ANNA Modigieant

CRONACA DI ROMA 2009
Latdica ludibrinm lndicra

Intorno alla metd del Trecento PAnonimo romano scriveva la Crosica,

uno dei testi pitt appassionant in volgatre romanesco, e cosi si esprimeva
a proposito dei suoi tempi e del ciclico ripeterst di situazioni e compor-
tamenti degli uomini:

... aio vedute cose de moita memoria pet la loro granne escellenzia de
fnovitate in questo muano ...

... OMO trovarao alcuna cosa sctitta la quale se revederao avenite in sitmi-

" le, donne conoscerao chello ditto de Salamone éne vero. Dice Salamo-

ne: «Non & cosa nova sotto lo sole, ché cosa che pare nova stata é»!.

Ho provato, un po’ per gioco e un po’ per riflettere, a trovare i cotsi

© i ficorsl, mettendo a confronto per la cittd di Roma (e dintorni) attualica

_ citazioni da giornali, interviste, ecc. — con documenti e testl medievali e
rinascimentali.

9

D X turisti

(Lauta Mari, iz Repubblica 26 Tuglio 2009): Adesso acceschiano 1 turist a-
gli angoli dei vicoli. Li seguono, li fermano utilizzando i menu come
fossero palette dei vigili urbani, atmati di forchette, vassoi pieni di pie-
tanze e piatti di spaghetd alla amatriciana o alla carbonara, cercano di
convincer}i a sederst ai tavolini di bar e fistorant

(Roma, borgo di S. Pietro, 1235: gk affittacamere) postquam {7 pellegring) iam

- hospitat sunt in aliorum hospitiis, in quibus quicscere inceperunt, €os

de ipsis hospitiis per violentiam extrahunt?. .

Le troffe
{Francesca Mariani, I/ Tempo 20 agosto 2009): Roma capitale dei “bidoni”

(Osterie romane 1350)

Da sey denari ad sette  tollevano per bordone,
Ad otto, nove et dece  chi jaceva in saccone,
Ad dudici et ad tridici chi in matarazo fone,

1 ANONIMO ROMANG, Croniaa, a cura i G. PORTA, Milago 1981, Prokge, p. 4.
2 Codive diplomatico del Senato romane dal MCXLIV al MCCCXLVL, a cura di F. BAR-

" TorLoNy, 1, Roma 1948 (Istitto Storico Italiano per # Medioevo. Fonti per la Storia
- d’talia, 87), pp. 143-145.



